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fevo lezelo obnaZzené na tesarové stole, volné dychalo

a vonélo po celé mistnosti. Dina na né¢j hledéla s uza-

sem. Pfipominalo ji bezvladné té€lo mladSiho bratra. J4-
koba pohibili sotva pied tfemi tydny. Vzpominka na jeho smrt
byla Zivouci a v noci ji nedala spat. KdyZ zamyslené hledé€la
na kus opracovaného dieva, ktery se, jak se obdvala, mél stéit
jejich novym stolem, nepovSimla si pohybu za svymi smutkem
shrbenymi zady.

»Bude to pékny stil,” fekl muz a jeho zvucny hlas pronikl
do nitra Dinina srdce. Prostd a zcela nepodstatnd véta piisobila
v jeho podani tak konejsivé. Diné se zddlo, Ze odpovida na jeji
trapeni. Pravé proto ji muzova ndhla pfitomnost nevylekala.

Pomalu se k n€ému otocila, usméala se a n€kolikrat zamrkala,
aby skryla slzy, které vyvéraly z hloubi jeji zranéné duSe. AC muz
stal zady ke dvefim a branil svétlu, aby prozradilo rysy jeho tvére,
Dina dobie védéla, ¢i hlas k ni promluvil. Byl to JeSua, nejmladsi
syn tesafe Josefa. Rozpoznala jen svétlehnédé vlasy, které mu
sahaly na ramena, vybavila si husty vous stejné barvy, vysoké
Celo, uzké pekné tvarované rty, rovny nos, pevnou bradu a Sedavé
o€, které se trochu ztracely pod nizko posazenym oboc¢im. Byl



Stihly, a ne pfili§ vysoky. Dina se na néj rada divala, ale teprve
onoho jarniho dne si to poprvé ptiznala. Snad proto, Ze spolu
nikdy, dokonce ani v détstvi, nezistali o samoté.

O pét let starsi JeSua k ni pristoupil, aby ji vzal za ruku
a polibil na tvaf. Do ucha ji zaSeptal slova soustrasti a ani na
okamzik nepovolil stisk ruky. Kdyz se oddalil, aby dlani pohla-
dil opracované dfevo lezici pfed nim, zdédlo se Diné, Ze slunce,
které tak ndhle vyslo, aby zahtdalo jen ji, schovalo své paprsky za
piikrov neproniknutelnych mraki. Vzpomnéla si totiZ proc prisla.

,Matka mé poslala. Obédvé se, Ze nebudeme mit na zaplaceni.
Snad az pfisti mésic. Otec stiil podle ni objednal za tplné jinych
okolnosti. To je celd ona.” Posledni vétu sama pridala. Mé€la znit
jako omluva. Méla fikat, vysvétlit, jak velice se za ni stydi a jak
moc s jejim jedndnim nesouhlasi. Na JeSuu jeji monolog Zadny
dojem neudé¢lal.

,Nevadi. Zaplatite, azZ budete moci. Bude hotovy pfisti tyden,
jak jsme se dohodli, fekl docela samoziejmé. Dina se na tesate
zmatené podivala. V pfiStim okamziku se jen marn¢ snazila za-
drzet plac, ktery byl smési bolesti nad ztratou bratra a vdé¢nosti
z nenaddlého projevu pochopeni a velkorysosti. Plakala dlouho,
schoulend na JeSuové hrudi. Ani nepostiehla, jak se stalo, Ze se
ocitla v jeho hojivém objeti. Protoze presné takové bylo.

Kdyz opoustéla tesariv dim, védéla, Ze za jiného muze se
neprovda.

Tesat Josef byl vdZzeny a poZzehnany muz. V Nazaretu se nena-
rodil, nepochézel z Galileje, presto se pravé zde rozhodl usadit.
Ani jeho Zena Maria, kterd postupné v prostorném domé, jez
Josef vybudoval jako ostatni z bldta a cihel, porodila tfi chlapce,
nebyla zdejsi.



Josef Casto seddval na stieSe svého domu, jehoZ zdi obilil
vipnem, a pozoroval zvlnénou krajinu, kterd Nazaret obklopovala.
Zaroven si tim odpovidal na otdzku, pro¢ se rozhodl Zit pravé
tady. Hory mu poskytovaly pocit bezpeci. NetouZil po velikém
svété, staCil mu jen ten, ktery si vybudoval svou praci a ktery
se rozhodl umistit nad adolim Bik’at Ksulot. V no¢nim tichu,
kdyz dim pfes den plny Zivota umlkl, cechrala Maria Josefovi
drobnou rukou cerny plnovous a sméjic se, pfirovndvala svého
muZe k horam, které si tolik oblibil.

,Jsi jako ony. Vysoky a neproniknutelny.*

Josef obvykle micel, nebo nesouhlasné cosi nesrozumitelného
zamrucel. KdyZ pak naslouchal Zeninu klidnému, pravidelnému
dechu a poznal, Ze usnula, usmival se. Byl $tastny.

I Maria byla Stastnd. Jediné, co ji tripilo, bylo rozhodnuti
starSich synll nevénovat se otcovu femeslu. Pokazdé trnula, kdyz
si Jozue nebo Jan stéli za svym. Byla naklonénd jejich rozhod-
nuti, ale bdla se, Ze nezbude nikdo, kdo by pokracoval v praci,
ktera rodin€ zajistila vice nez dobré zivobyti. Navic vidé€la, jak
se tim manzel trapi. Nerozumél svym syniim, ale nemél v po-
vaze vzdorovat déle nez nékolik dni. Beztak v&d€l, Ze branit jim
nem4 smysl.

KdyZz vSak Maria pohlédla na JeSuu, jeji mysl se uklidnila.
Nejmladsi syn mél tu zvlastni schopnost tiSit vSe rozbourené jak
v lidech, tak ve zvitatech. Védéla, ze to bude pravé on, kdo po
otci femeslo prfevezme. Také si jiz zvykla, Ze pravé jeho miluje
na Sirém svété nejvice. AC se snazila, aby jeji slabost nikdo ne-
odhalil, tusila, Ze on to dobfe vi. Zdaleka nebyl jediny. Pravé po
ni, jako jediny ze synu, JeSua podédil svétlé vlasy i kizi, do které
se nevepsala okolni tvrdd krajina. Brala to jako dobré znameni.
VEdé€la, Ze on ji neopusti. Pak tedy at si po otci mohutni a erni
chlapci délaji, co chtéji. A ani jeden z nich se nenechal pobizet.

Nejstarsi Jozue si splnil sen a stal se obchodnikem s latkami.
Mariini piibuzni v Judsku mu p¥i tom vypomohli. Casem se



usidlil v Jeruzalémé a potidil pro sebe, svou krdsnou Zenu Miriam
a svych pét déti nddherny dim.

Ani prostfedni Jan nesdilel otcovu ldsku k hordm. Stacila
vSak jedna néavstéva Genezaretského jezera a Janova dusSe se ne-
ndvratné ztratila v jeho vlndch. Stal se prosperujicim rybarem
a odstéhoval se do Kafarnaumu, kde se i oZenil.

Modlitby obou rodi¢i byly ale nakonec vyslySeny. JeSua se
bez jakychkoliv protestil ujal otcova femesla a pro klid Mariiny
duse zbyvalo jen jediné — aby se oZenil. Zvykla si na rozruch
v domé i prilehlé zahradég, ktery trojice chlapct byla schopna
vyvolat. Diim ji pfiSel ndhle prazdny. Bylo tieba ho zaplnit.

*

Nazaret odpocival ve stinu pohofi, kterému zdejsi lidé nefekli ji-
nak nez Nazaretské. Tim si ho pfivlastiiovali. Bylo jejich, a proto
je chréanilo. VEdéli, Ze jsou z jeho vrcholkil pozorovani BoZimi
andély, které nikdo nikdy nespatiil, ale Zadny o jejich existenci
nepochyboval. V1dhu vesni¢anim prfindSely tfi sezonni fi¢ni toky,
Nachal Mizra, Nachal Tavor a ze severu Nachal Cipori. Diky
nim se mistni mohli vénovat nejen femesliim a pastevectvi, ale
prileZitostné i zem&d&lstvi. Zivot zde nebyl snadny, ale nazaretsti
spatfovali v kazdodennich téZkostech jen potvrzeni vlastni vyluc-
nosti. Kazdy by dokazal Zit u jezera jako lidé z Tiberiady nebo
Kafarnaumu. Ale ten, kdo obstoji v horéch, si zaslouZzi zvI4Stni
pozornost. Bith ho bude milovat o to vic.

Dinin otec MoSe byl pastyt, ale také zemé&délec a obchodnik
s révou. Pfili§ se mu nedafilo, protoZe nebyl schopny soustiedit
se na jednu véc potradné. Stdle cekal, Ze jednoho dne smilu pro-
lomi. Své nadéje vkladal do syna Jakoba. Chlapcova nahla smrt
ho nevyslovné zdrtila. Jeho bezvlddné télo objevili ostatni pas-
tyfi v proldkliné. LeZelo vedle ovce, kterou se zfejmé pokousel



zachrénit. Ve vesnici nebyl nikdo, kdo by rodinu mrtvého hocha
nelitoval.

Kromé Diny Mose jiné déti nemél. Piibuzni se davno odsté-
hovali na mile daleko. Po synové smrti ztratil o v§echno zjem.
Zanedbaval své povinnosti az na jedinou. Zavieny v piisténku
starého otcova domu travil hodiny a dny v modlitbach. Sara,
jeho manzelka, s paliatosti odhodlanych Zen zastdvala préci,
kterou muz odmitl vykondvat. Dina se snazila vypomdhat, kde
mohla, ale stejnou mérou pfemlouvala otce, aby se k nim vrétil.
Nékolikrat se dcefi skoro podafilo otce pres zaviené dveie jeho
utoCisté presveédcit, ale v posledni chvili si zlomeny muz vse
rozmyslel. Voda i jidlo, které Dina otci tajn€ prinasela, protoZe
matka se rozhodla muzZe k rozumu pfivést nasilim, mizelo. Proto
Dina neztracela nadé€ji a divéru v jeho touhu po Zivoté. Vidé-
la v ném trucovité dité, kterému se musi vychdzet vstiic, aby
pochopilo, Ze je stdle milovdno, a proto se nemusi obdvat svij
docasny ukryt opustit.

Dina zdédila po otci vroucnou bohabojnost a nesdilela touhu
svych sousedil po vylucnosti. Modlila se po svém. Rozmlouvala
s Bohem, at prala pradlo u feky, pfinaSela vodu od studny, anebo
dohliZela na ovce pfi pastvé. VZdy se pfi svych divérnych roz-
mluvdch s nebeskym Otcem usmivala a ani trochu ji nevadilo,
7Ze se ji ostatni Zeny posmivaji.

Dina nepfijala jen otcovu vroucnost v modlitbach, ale i ne-
vSedni krasu. Dlouhé tmavé vlasy nosila vzdy spletené do
volného copu, ktery v plné tizi nechdvala spoc¢inout na rame-
ni. Klenuté ¢elo bylo tak hladké, Ze se od néj odrdzelo ranni
slunce a nikdy se na ném neobjevila jedind kriip&j potu. Uzké
a vysoko posazené oboci nechalo vyniknout svétle hnédym
oCim, jedinému, co zdédila po matce. Drobny nos a kulatou
bradu symetricky dopliiovaly Siroké rty. Matka vzdy s obdivem
pohliZela na dcefinu postavu. Dle jejtho minéni slibovala do-
statecCny pocet zatim nenarozenych déti. Dina na svém Sirokém



hrudniku, utlém pasu a oblych bocich nic takového nepozoro-
vala a matCiny poznamKky ji pfiSly nepatfi¢né.

Nikdy nesnila o ni¢em zvl4Stnim, o ni¢em, co by se dalo
pojmenovat, az do onoho dne, kdy navstivila tesaftv diim.

*

Sara plakala a bédovala. Bréanila vlastnim télem tesaiim v pri-
chodu. Na stil, ktery pfinesli k jejim dvefim, se nemohla ani
podivat.

,Odneste si jej. Dina vam prece fekla, Ze Zadny stil nechceme.
Nebo snad ne?* kficela a pritom se rozhlizela po dcefi, kterou
sama poslala hned z rdna s ovcemi na pastvu. Ted toho litovala.
Byla vSak rozhodnutd vyfesit situaci sama. Still nesmél prekrocit
prah jejtho domu. Musf si jej odnést. At to vi celd Galilea, Ze
si rad€ji uzene ostudu, nez aby néco platila, nebo nedej boze
nékomu dluzila. Hnévala se na dceru, Ze zakazku nedokazala
zrusit. Védéla, Ze nemaji penize, a jestli to takhle pjde dal, ani
zadné mit nebudou. Ted, kdyZ z Jeruzaléma priiSly zvésti o no-
vych danich.

»Ale no tak, Saro, ten stll je vas. Zaplatite, aZ budete mit,
snazil se Josef domluvit Zené.

,»Ani ndpad. Copak nevite, co nds postihlo? My si Zadny sttl
nemuzeme dovolit. Kde je jenom Dina? Ona vam to potvrdi.
Konec¢né by udélala néco poradné. Je jako jeji otec. Oba se ne-
ustédle schovavaji.*

Josef prastil ¢asti t€Zkého stolu, kterou drZel, o zem, piimo
sob& na nohu. Zkfivil tvar bolesti a z o¢i mu vytryskly slzy.
wZatraceng, zenskd,” zahuldkal a chytil se za nart v sandalu. To
Saru na okamzZik umlcelo.

JeSua pozoroval celou scénu s klidem sobé vlastnim. I on
spustil stil do prachu pfed MoSeho domem a ptesel k otci, aby
mu jen letmo poloZil ruku na rameno. MuZ prestal tpét a svét
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kolem néj ziskal zpét své obrysy. V tu chvili se pies dav lidi, kteti
se prisli podivat a vSe s pobavenim sledovali, prodrala Dina. Cel4
zadychand tdzavé hledéla na matku, kterd ji opldcela vycitavym
pohledem.

»Matko, co to tu provadis? Je tu celd vesnice,” vysoukala ze
sebe, kdyz ji to béhem namozené plice konecné dovolily. Sara
se pohrdlivé rozhlédla po vSech pfitomnych sousedech a mavla
nad tim rukou.

AL si. Spi§ ty mi fekni, dcero, zda jsi sprdvné predala mij
vzkaz. Myslela jsi viibec na svého ubohého otce? Ze nemyslis
na mé, na to jsem si zvykla.*

Dina se zarazila. O vysledku své navstévy v tesafové domé
s nikym nemluvila. VSe si chtéla ponechat jen pro sebe a navic,
matka by ji poslala znovu. Dina bezradné zabloudila pohledem
k JeSuovi, ktery na nic neCekal a se zcela viZnym vyrazem ve
tvari fekl:

,JistéZze vzkaz vyftidila. Je to hodnd dcera. Bude ale nej-
lepsi, kdyZ nds nechd$ promluvit se svym muZem. Zaved mé
k MoSemu.*

Dinu pii jeho slovech zaplavil pocit tlevy. Josef se zajmem
sledoval, co se bude dit, a najednou mu bylo jedno, jestli si stl
odnese nebo ho nechd hnit pfed MoSeho domem. Séra s otevie-
nou pusou a bez jediného protestu pokynula mladému tesati, aby
ji nasledoval.

Kdyz pfishi k pfisténku, ve kterém MoSe piebyval, vztihla
Sara ruku ke dvefim, aby na né zaklepala. JeSua ji néZné uchopil
za z4pesti, aby ji v tom zabranil.

,INech mé s nim,* fekl jen a Sdra naStvané odesla. Dina se ne-
sly$né pfiplizila z druhé strany domu, aby ji nic neuniklo. Ostatni
postavali opodal a natahovali krky, aby vidéli i slySeli, co se bude
dit. JeSua polozil ruku na plochu dveii a promluvil.

,Mose? SlySite mé? To jsem ja, JeSua, syn Joseftv.*

Za dvefmi se cosi pohnulo. JeSua to pfijal za odpovéd.
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,MoSe, nikdo nemusi dé€lat, co sdm nechce, tak jen klidné z-
staiite, kde jste. Jen bych vas rdd pokorné a s nejvetsi upiimnosti
pozadal o Dininu ruku.*

Dvete pristénku se pomalu oteviely a JeSuiltv odhodlany a pfi-
tom mékky pohled spoc¢inul na Moseho zarostlé tvafi. Ten vSak
netusil, ¢emu se podivovat vic. Zda tomu, co pravé slysel, nebo
tomu, Ze oteviel dvefe nékomu jinému nez Bozimu poslu, kterého
st od Pdna jiz nékolik dni vyproSoval.

Dina vysla zpoza domu, kde ji, jak doufala, neuniklo jediné
slovo. Usmivala se a zdroven rudla, kdyZ si uvédomila, Ze se
vSe odehrélo pied zraky celého Nazaretu. JeSua oteviel dvere
pristénku dokotfdn a pomohl MoSemu vyjit ven. Drzel ho pod
pazi a kone¢né se podival na Dinu.

,»Tedy jen pokud bude tvd dcera souhlasit.*

n



oc pred svatbou, se zddl Diné Zivy sen. Sla v davu po-

kiikujicich lidi. Citila vSechny pachy ulice. Prach cesty,

ktery zvifilo mnozstvi lidskych nohou, ji vnikal do oci,
téZce se ji dychalo. RozhliZela se kolem sebe, ale nevidéla nikoho
znamého. Nevédela jisté, o jaké misto se jednd, presto odtusila,
Ze se ocitla mezi zdmi Jeruzaléma. Dostala strach. Ve velikém
meésté sama nikdy nebyla.

Néjaka Zena pred ni ztratila rovnovdhu a upadla. Dina k ni
pfidfepla, aby ji pomohla zpét na nohy, nez ji nezadrzitelné po-
stupujici dav uSlape. Kdyz Zené pohlédla do tvare, zaradovala se,
protoZe v ni poznala JeSuovu matku, svou budouci tchyni. Jeji
mekka tvar byla zkfivend bolesti a rozmocend od slz. Dina starsi
Zenu podeprela, aby spole¢né s ni postupovala ulici. ,,Ani nevite,
jakou mam radost. UZ jsem myslela, Ze jsem zistala upln€ sama.
Nevite, co se tu déje?*

Zena na ni pohlédla s bolesti, jakou Dina je$té nikdy u 7ad-
ného Clovéka nespatfila. V pohledu zastieném slzami zahlédla
jesté néco, vycitku a snad i zlobu. Maria se na ni obofila se slovy:

,»CoZpak ty to nevi$? Oni ho zabiji a je to tvad vina. Jsi jeho
Zena. Méla jsi ho zadrzet doma. A ty jsi neudé€lala nic. JeSté jsi
ho podporovala. Je to jen tvd vina.*
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Dina zustala ochromené stat v proudu pokfikujicich lidi. Ko-
necné k ni jejich hlasy dolehly natolik, aby rozpoznala, co volaji.
Chtéli jeho smrt. Volali po ni, jako by se dala koupit na trzisti,
jako by cely Jeruzalém netouZil po ni¢em jiném. Nemohla se
pohnout a dav lidi ji obtékal jako kdmen vzdorujici ficni vodé.

Pak ji vzal nékdo za pazi. Byla to Zena s rusymi vlasy.
Dina si byla jistd, Ze ji neznd, protoZe by si tak krdsnou Zenu
zapamatovala.

,Neboj se, fekla kraska, jako kdyby se znaly odjakZiva. ,,Znas
jeho slova 1épe nez kdokoliv jiny. MusiS§ na sebe dadvat pozor,
drahd, uz té neopustim. Pijjdeme spolu.* Pak uchopila Dinu ko-
lem ramen a vybidla ji, aby pokracovala v cesté zvedajici se do
kopce, kde dav trochu zpomalil.

Dina stile nic nechdpala. Chtéla zavfit oci, doufala, Ze jde
o sen, ze kterého se probudi. KdyzZ sklopila zrak, v§imla si veli-
kého bricha slibujiciho brzké narozeni ditéte. To ji zmétlo a podé-
silo jesté vic. Obrdtila se na spolecnici, kterd jeji pohled vycitila
a pritiskla ji k sobé o to silnéji.

Dav se ndhle zastavil, aby se vzdpéti pfed dvojici Zen roze-
stoupil. Rusovlasd Zena se pustila Dininy paze.

,,Dal musiS sama,* fekla a ztratila se v davu.

,INe, pockej! Vrat se, prosim. Bez tebe to nezvladnu,* volala
Dina dpénlivé. Strachy se ji podlamovala kolena.

.Rekla jsem, Ze t€ neopustim. Sejdeme se nahote. Ale tato
cesta patii jen tobé&,* zaslechla jeSté vzdalujici se hlas. Dina tedy
vykrocila. Postédvajici lidé na ni upirali své€ zraky. Nemohla z nich
vycist nic, co by ji pomohlo.

KdyZ zbyvalo ptfekonat uZ jen posledni kus cesty, kterd vedla
z mésta po kamenech do piikrého svahu, pfistoupil k ni muz
odény v Cernych Satech a pomohl ji zvldidnout nerovny terén.
Vdécné se na n€j usmala, ale on jen zavrtél hlavou, jakoby si jeji
vdécnost nezasluhoval, a vytratil se stejné rychle, jako se objevil.
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Ulevilo se ji, mohla se kone¢né rozhlédnout, co vSak spatfi-
la, stahovalo jeji hrdlo a nutilo odvratit zrak. Proti ni se tycilo
nékolik ohromnych kiiza. SlySela o nich vypravét, ale nikdy ji
nenapadlo, Ze je uvidi na vlastni o¢i. Pak spo¢inula pohledem na
prostfednim z nich a srdce se ji mdlem zastavilo hriizou. Maria
méla pravdu a ti lidé dostali, co chtéli. Nechdpala. Zhroutila se
k zemi, ale ¢isi ruka ji znovu podepiela. Rusovlasa Zena méla
v ocich slzy a pravé v jejich prizraéné modrych ocich se Dina
ztratila, neZ procitla.

Probudila se promocend do posledni nitky. Chtéla kficet, ale
hlas se zadrhl kdesi v jejim hrdle. At to bylo slu$né ¢i ne, Dina
pres sebe piehodila pléd z ov¢i viny a vybéhla do ulic probou-
zejiciho se Nazaretu. Nezadrzitelny plac, ktery ji trhal na kusy,
podésil Mariu, kterd pfisla otevfit, aby odpovédéla na naléhavé
buseni do domovnich dvefi. Dina se zarazila, kdyZz tchyni spatfila.
Beze slova probéhla kolem nf a zastavila se u JeSuovych nohou,
kdyZ zrovna vychdazel ze zadni Casti domu.

»M¢éla jsem sen. Byl straSny. NemiiZze$ si mé vzit za Zenu.
Bude té to stit Zivot.*

,,Co 1ikas, milovand?* podivil se JeSua a pomohl ji vstat a ko-
nejSiveé ji objimal. ,,At jsi vid€la cokoliv, zapomeii na to, ten sen
nepatfil tob&. Nepatfil nikomu z nds. Miluji t&, a to je to jediné,
¢emu bys méla veéfit.

Na konci v§i té obradnosti byl MoSeho pristének, kam byli Dina
s JeSuou odvedeni, aby ptfed velikou hostinou stravili nékolik
prvnich okamzikd manZelstvi o samoté. Mlad4 Zena skryvala
rozruSeni, ne ze svatby, ale ze spolecné budoucnosti, jejiz stii-
pek moznd zahlédla. Tézké mySlenky zbranovaly Stésti a radosti
prevzit vladu nad jeji bytosti.
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Dtive nepoznala takovy zmatek, védéla, co je tripeni, ale
nikdy predtim nevédé€la, co znamen4 sdilet Zivot s nékym jinym.
Ano, méla otce, matku, bratra, ale to nebylo stejné. Oni ji daro-
vali Zivot, byli ji nejbliZe. A€ je milovala sebevic, necitila za né
zodpovédnost. Zodpovédnost, kterd plynula ze skutecnosti, Ze
si ji JeSua zvolil. Dal ji ddvéru. Mnoho se toho od ni oc¢ekévalo.
Obévala se, jak obstoji. Jak obstoji ve svété, ktery jim obéma
mohl pfichystat tak krutou budoucnost.

A¢ ani na okamzik nepozbyla viry v Boha, méla neodbytny
pocit odcizenosti a samoty. Jak jen byli jako lidé bezmocni, osa-
moceni, Blh byl tak daleko, musel byt, jak by mohl jinak dovolit,
co spatfila ve snu?

VSe si musela nechat pro sebe, nesméla dal rozvijet takové
mySlenky, protivily se zdkonu. Ani JeSua si nesmél ni¢eho po-
vS§imnout, on predevS§im. Jak by jen vypadala pfed manzelem,
kdyby védél, Ze se nemlzZe zbavit mySlenky na jeho smrt? A co
vic, rouhd se proti zdkonu, proti Bohu. Mozna by méla jit za
rabinem, ano, mozna ano. Ale ted piredev§im nesmél nikdo nic
poznat.

JeSua Dinu pozoroval. Chtél odlehcit jeji bolesti slovem
i skutkem. Jak mdlo Casu méli. Za okamzik pro né pfijdou, aby
je znovu vtdhli do svatebniho veseli. Stala se mu nejblizZ$im clo-
vékem, ji si zvolil. Ona bude prvni, kdo uslysi pravdu. Prozatim
Dinu nechtél désit slovy, kterd by v tak kratkém okamziku, jez
jim byl ponechdn, stézi pronikla k srdci ztraceném v zdplavé
predstav. A tak ji nabidl ndruc. Pfijala ji s vdé€nosti. VZdyt i v ni
se skryvala odpovéd na vSechny jeji otdzky, 1€k na bolest, kterou
citil spole¢né s ni.

NovomanZzelé znovu osaméli. Dina uz déle nedokdzala skry-
vat bolest, jeZ se po nékolika hodinich ulevy vrétila. Hofce se

15



rozplakala. JeSua k Zené pristoupil a polozil ji ruce na ramena.
Denni veseli utichlo a mistnost, kterd méla korunovat jejich Stésti,
osvétlovala jedind olejova lampa.

,Co té trapi, Dino?* zeptal se, ale ani tén jeho hlasu nedoké-
zal utiSit nevéstin plac. Nevnimala jej. Misto aby svou otdzku
zopakoval, vzal jeji zmacenou tvar do dlani a pfinutil Dinu, aby
se na n¢j podivala.

, 10 ten sen, ten sen,* zaSeptala. Uchopila muze za z4pésti
a skryla oblicej v jeho dlanich, které v okamziku naplnila slzami.

»Miriam, prudce na muZe upfela svlij zrak jako vycitku.

,Co je s ni?*

»Byla v mém snu. Ve snu, ve kterém té zabili. Bldznim? Vypa-
dala ptesné jako ona rusovlasd Zena. Méla i stejny hlas. Musela
to byt Miriam. Nikdy piedtim jsem ji ale nevidéla.*

»Zapomen uz,” konejsil ji. ,,Byl to jen sen. Jisté jsi Miriam
zahlédla pred lety. Ted se ti jeji obraz vratil.*

,»MYIiS se. Jako vysvétleni mi to nestaci. Ne, ne, ty jsi nevidél,
co ja. Nikdy dfiv se mi nic takového nestalo.*

JeSua mlcel, ne vSak proto, Ze by se trapil. Usmival se na Dinu,
jako by k nému jeji souzeni nedoléhalo, jako by stél proti ditéti,
které probudila obycejnd no¢ni mira. Polibil ji na celo. Byl si
védom své moci. VEd€l, co pfijde, kdyZ nepovoli a nenechd se
spoutat Dininou bolesti a obavami. Dina téZce vydechla. Mysl
se vycistila. Najednou si nemohla vzpomenout, pro¢ vlastné tolik
plakala, co ji dohnalo k takovému zoufalstvi. Tvéf se rozjasnila.

,Miriam,* fekl JeSua, aby Dinu vyzkousel, ,,je poZehnand Zena.
Jozue ani netusi, jaké Stésti ho potkalo, kdyz si ji vzal.*

,»Ano,* prikyvla Dina, ,,a ja jsem si dobfe védoma Stésti, které
potkalo mé. Ale pro¢ tolik mluvime?* fekla vyznamné, ale ne-
pohnula se. Vzrusené Cekala, co se bude dit, oprosténa od veske-
rého strachu a pochybnosti. JeSua v&dél, Ze se zachoval spravné,
ze jinak nemohl. Prozatim. Uzdravil jeji mysl. Dinin sen nebyl
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podstatny. Slo o vykiik Temnoty, kterd o n&j nepfestane usilovat,
dokud jeho télo nespocine na kiiZi, jeZ Dina ve svém snu spatfila.

Dina se zacala oSivat. NetuSila, jak postupovat, a tak jen po-
loZila svou dlai na muZovu hrud v misté, kde tlouklo jeho srdce.
JeSua ji uchopil za predlokti a pfitdhl k sobé. Polibil ji prudce
a dlouze, az se Dina zapomnéla nadechnout. Piekvapené se od
néj odtahla, pak ale vyprostila svd ramena ze zdobenych Sati, jez
se svezly ke kotnikiim. Vzéapéti se k muZi znovu pfitiskla, aby
skryla svou nahotu. Ani si nepovSimla, Ze plamen lampy zhasl,
aniZ by se k nému kdokoliv pfibliZil.
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en prisSel po noci. KdyzZ se i ten chylil ke konci, aniz by
kdokoliv novomanzele okem zahlédl, naloZila Maria pod-
nos jidlem. Postavila jej na stl a s rukama v bok stdla
nad nim, nebyla si jistd, jak s nim naloZit. NejstarSi syn Jozue ji
mlcky pozoroval, pfitom v tustech pfevaloval pecku olivy, kterd
mu pied chvili mélem zaskocila. Maria vzdychala a prsty si mnula
¢elo, za nimZ se hromadily myslenky, jejichz obsah, jak Jozue
dobte védél, matka dlouho nezadrzi. Dobfe ji znal. Jen ho mrzelo,
7e ona nikdy tak dobfe nepoznala jeho. Jak by také mohla, kdyz
svou pozornost a lasku soustiedila na nejmladsSiho z nich? Jan mél
ve hie o matcinu pfizeii trochu vice Stésti neZ on. Ale Janovym
nejvetsim vitézstvim byla jeho bezstarostnd povaha. Mél ve zvyku
se ni¢im piili§ nezabyvat a véci mu i tak vychdzely. Zil s lehkost,
kterou mu Jozue tajné zavidél.
Jan tu ale nebyl. Nebyl tu nikdo kromé& nich dvou. Maria se
konec¢né nadechla a Jozue védél, Ze predstaveni zacina.
,» Tolik jsem si ptéla, aby se tvij bratr oZenil, ale ted nevim,’
spustila.
,»Copak, matko, nezdd se ti snad néco?* zeptal se Jozue, jako
pozorny posluchac, a vyplivl pecku, kterd mu zhotkla na jazyku.
,Jen nevim, jestli si vybral dobte.*

3
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,» Tak najednou? Nezdalo se mi, Ze bys proti MoSeho Diné
néco méla. Myslel jsem, Ze se ti libi, ostatné jako vSe, co bratr
déla. Jozue si ta slova nemohl odpustit, av§ak k jeho matce
stejné nedolehla.

,Nefikdm, Ze proti ni néco mam, ale snad jestli se neundhlil.
MozZna si mohl vybrat lip.*

»Jen jinymi slovy fikés, Ze se ti Dina nelibi. Tak nezapire;,
kdyz je to pravda. Stalo by se poprvé, Ze tvllj milovany syn udélal
néco, s ¢im nesouhlasis.*

Tentokrdat Maria synovu uStépacnou poznidmku zachytila
a chtéla mu vycinit, ale Jozue zvykly na dohadovani matku
predbéhl. ,,A... uz vim. Ty se bojis, Ze ztrati§ svého nejvérngj-
Stho synécka. Je to tak?*

To Mariu dopdlilo. ,,Jak to se mnou mluvi§, Jozue, nezapo-
meii, za co vSechno mi vdéc¢is. Nebyt mé&, tézko by sis uZival
v Jeruzalémeé. Jsi hruby.*

,INe, matko, jen pravdivy.*

V tu chvili vesla Miriam v nejpéknéjsich Satech, jaké na ni
Maria kdy vidé€la. Poznala okamzité, Ze vstoupila do rozhovoru,
jenz sliboval zajimavé vyusténi. Jenomze Miriam se o nic podob-
ného nestarala. Sebrala muZi misu s olivami, kterych od chvile,
co mu ji sama podala, podstatné ubylo, a poloZila ji na stl pred
tiesouci se Mariu.

,Copak vam zase fekl, matko?*

Maria jen mévla rukou a zadivala se na jidlo pfed sebou.

,Odnesu to,* fekla Miriam, jako by znala kazdou Zeninu my-
Slenku. Maria se na snachu pirekvapené podivala. Jozue vyplivl
pecku z posledni olivy a znudéné odesel.

,» 10 bys udélala?* zeptala se Maria a pak rychle dodala, ,,nékdo
by na né mél dohlédnout. Naznacit jim... Je to neslusné, vzdyt
brzy odjedete a kdo vi, kdy se zase uvidime.*

,Jen je nechte, matko. Mate veliké Stésti, Ze si JeSua vybral
Dinu.*

19



,» Tak?* Spitla Maria a posunula téc s jidlem k Miriam.

,» Lak, fekla snacha upiimné a polibila Zenu vroucné na tvér.
Necinilo ji to obtiZe, protoZe presné takova byla.

Matka Miriam fikdvala, Ze rusé vlasy zdédila po Bohu, proto-
ze v rodiné nebyl nikdo takovy. Krasné klenuté oboci stejné barvy,
jako jeji husté vinité vlasy, bylo jeji nejvétsi pychou. Korunovalo
bilou tvéf, na nose a Cele pokropenou jemnymi pihami, jez ten,
kdo ji spatiil poprvé, obvykle zpozoroval az na druhy pohled.
Jozue na Miriam vSak nejvice miloval jeji vystouplé licni kosti,
obla, Sirokd ramena a bélostnd nadra, kterd, jak fikaval, aby ji
potréapil, u Zddné Zeny nikdy nespatfil, a to jich poznal bezpocet.

Miriam se svou krdsou zachdazela jako s darem, kterého je
tfeba si vazit, ne se s nim malicherné ukazovat. Tolik se od sebe
s muZem liSili, Ze Miriam dlouhé roky pfemyslela, proc si Jozua
vlastné vzala. Snad ji imponovala jeho troufalost. Ta zvI4Stni
troufalost a sebejistota, kterou oplyvaji venkovsti chlapci, kdyz
se rozhodnou dobyt svét.

Ted stdla pred dveimi rohové zadni ¢asti domu, ktery byl
opatien samostatnym vchodem. PoloZila jidlo na préh a neslySné
se vytratila.

Dina zapomnéla na okolni svét. Na povinnosti a ocekavani dru-
hych, na vhodné a nevhodné. Prekvapilo ji, jak snadné to bylo.
Lidé tam venku, patfili do jiného svéta, do svéta, ktery postradal
dokonalost, jakou ona nasla v manzelové naruci. Neméla pocit,
Ze ji o néco pripravil, Ze ji zbavil svobody. Naopak, dal ji mno-
hem vic. Jen to zatim nedokdzala pojmenovat ani sama pred
sebou. Védéla, ze to nikdy nikdo nepochopi.

Nemluvili, protoZe zatim nezbyval prostor pro velikd slova,
jenz lidské mysli Casto pfitizi, misto aby ji osvobodila pravda,
kterou ukryvaji. JeSua si jen pidl, aby je svét nechal milovat
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se jen o trochu déle, aby pro né ve své krutosti naSel nékolik
let navic. KdyZ do Diny zas a znovu pronikal, prosil sim sebe
o odklad, protoZe ptedstavy jsou vZdy jiné nez skutenost. Presto
patii k Zivotu, tak jak ho Bith ptivodné stvoril. Maji skrytou moc
proménit realitu a zménit budoucnost.

Jen jedna véc Dinu prekvapila, jak tvrdé muz spal. Kdyby
neslySela jeho dech a nespocinula na jeho vzdouvajicich se prsou,
pfisahala by, Ze musi byt mrtvy. K spanku méla posvéitnou uctu.
Uz jako dit€ povaZovala za nemoZné nékoho probudit. KdyzZ se
v détstvi uprostied noci néceho podésila, prostdla i hodinu nad
liZkem svych rodicii neschopna je vyrusit, aby pomohli zahnat
jeji no¢ni miry.

Ted vSak byly vSechny zdbrany minulosti. Pozorovala muZze,
jak spi, ale sama usnout nemohla. Cosi ji brénilo. Jako by bylo
jejim ukolem bdit, bdit nad jeho télem, chréanit ho, zatimco on
bloudi kdesi ve vzdalenych koncindch. AvSak jeho nepfitomnost
Dinu trapila. Pokusila se proto manzela probudit. DordZela na néj
jako hravé koté€, ale JeSua spal dal. Zdélo se, Ze podstatna Cést
jeho bytosti doopravdy bloudila daleko od ni. Libala ho na tvar
1 usta, na obnazenou hrud. Nic vSak nezabiralo. Jen jeho jméno
se v no¢nim tichu béla vyslovit. Snad, aby je nezaslechl necisty
duch a nepouZil je proti nému.

Objala muZova stehna svymi koleny a libala ho na bfiSe. Po-
kracovala by jesté niz, ale ndhle ji zastavil, kdyZ svymi prsty
zachytil prameny jejich vlast. Pfitahla se k nému a on ji prevalil
na zada.

,,Kde se toulds, kdyz spi§? zeptala se.

,,Po hvézdach, rekl tak vazn€, Ze mu nemohla neZ uvérit.

*

Spéanek JeSuovi poskytoval utociste, oteviral branu, kterou mohl
nepozorované opoustét lidsky svét. Vracel ho domt k Otci,
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kterého sdm piesvédcil o nutnosti pfijmout lidskou podobu, aby
mohl ucinit, o¢ se Zadny z jeho bratfi nikdy nepokusil.

KaZzdé noci tak stanul pfed Bozim trinem a oslnén jeho vse-
objimajici zafi, rozmlouval s Otcem, jenZ ani slovy vesmirného
jazyka nemohl vyjadfit lasku, jakou k JeSuovi citil. JeSuovi bratii,
jejichz podoby se vzdal, stali opodal, aby ani nepatrnym Selestem
svych mohutnych kiidel nenarusili jejich rozmluvu.

JeSua Otci popisoval Zivot, ktery se rozhodl vést, aby konecné
a jednou provzdy vratil planetu lidi do jeho rukou. Do rukou,
které vytvorily Univerzum, jaké JeSua znal od svého stvofeni.
Slo o dokonaly, nadherny svét, na ktery lidské bytosti zapomnély.
Zapomnély na vse, co bylo smyslem, co bylo pravdou, aby se
odevzdaly 171 a utrpeni. Nic z toho se vSak nestalo jejich vinou.

JeSua nikdy pfedtim nepozbyl viry ve své rozhodnuti. Ted
vSak poprvé zatouZzil vladnout vétSi moci, neZ s jakou na Zem
prisel. Moci, kterd by dokdzala vSe preménit jedinym jeho na-
dechnutim. Pfél si to z hloubi své nesmrtelné duse, kterd pozvol-
na zaCinala chépat, Ze tkol, ktery si sam urcil, moZna pievysSuje
jeho moZnosti a zcela jist€ ho bude stét Zivot. Byl nucen pfiznat
sdm sobg, Ze pravdépodobné zemie, aniz by odvedl prici, kterou
si vytyc€il, aniZ by zazraky, které vykond, zménily mysSleni lidi.

Uvédomil si, Ze je nakaZen lidskymi mySlenkami, tedy my-
Slenkami téch, ktefi a¢ k Bohu vzhliZeji, jeho pravou podobu
nevidi. Stal se Clovékem, stal se jim a ted musel nést vSe tak
jako ostatni. LeZ a pomylenost daného svéta byly vSudypfitomné
a pozvolna zapocaly ovliviiovat i1 jeho. Néhle si ptdl zit klidné&,
milovat Dinu a uz nikdy nepomyslet na velikost, jakou je tfeba
lidem ukdzat, aby prohlédli, aby pochopili, Ze mohou byt jako
on, aniZ by nékomu a né¢emu slouzili. Protoze Blih od nich nic
podobného nevyZzaduje.

Ale kdyz stanul pfed otcovym triinem a zahlédl své bratry,
jejichz kiidla odlozil, prohlédl svou slabost, byl znovu odhodlan
vSe zménit. Réna vSak byla téZkd a beztvara. Probuzeni odnéselo
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no¢ni Zivot a byl to pravé pohled na Dinu, jeZ ho vracel k Bozi-
mu trinu. Diky ni védél, Ze musi udélat vSe, aby Zila lépe. Aby
se uz nikdy nemusela vracet do svéta, ktery v této podobé Bith
nestvofil, aby netrpéla, aby mohla po jeho boku Zit vécné.
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V.

osef si novou snachu velmi oblibil. Seddval s ni na stfeSe
domu, kam mu nosila jidlo, kdyZ zahlouban do mysSlenek
rozjimal daleko od obav své Zeny. Vypravél ji o Judské kra-
jiné a o bfezich Mrtvého mote, kde se narodil. Pfi tchanové
vypravéni Dina zatouZila opustit Galileu a vidét jiny svét, nez
jaky poznala.
Maria védéla o jejich tichém spojenectvi a nesouhlasila
s nim. PfiSlo ji nevhodné, tak jako vSechno, co Dina délala.
Josef povazoval za svou povinnost klestit snaSe trnitou cestu,
kterou si zvolila, kdyz pfisla Zit do jejich domu. Maria proti
svym snachdm nikdy nic neméla, Zddnd z nich si také nevzala
jejiho nejmilejsiho syna. Josef ji Casto domlouval a presvéd-
¢oval manzelku o Dininych kvalitich. Ona ho pak za snahu
a naklonnost, kterou k mladé zen€ choval, trestala mlcenim.
Neodpovidala mu na jeho zapalend slova. Naopak Diné pficitala
dal$i prohieSek. Nejen Ze ji MoSeho dcera pfipravila o syna,
obrala ji i o manzela. Josef to nevidél rad. Ale nemohl neZ vyna-
hrazovat Diné manzel¢ino odmitani svymi vielymi sympatiemi.
Maria by nevolila cestu otevieného stietu. Pied snachou vse
snaSela v tichosti a své odmitani ddvala najevo prostou uzavie-
nosti a fidkymi slovy. Pochopila, Ze ve svém boji ziistala osa-
mocena, a tak nemohla nez pfihliZet, aby z valky, kterou Diné
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vyhlésila, nevysla jako odsouzenihodny porazenec. ProtoZe pres-
né tak se citila.

Dina chépala, co k ni tchyné citi. Proto se ji vyhybala, aby
nedrdsala rozjitfené city. Zaroven se s vdécnosti uchylovala
k obéma muzim a tchyni ponechala s jejim odporem samotnou.
Vérila, Ze se vSe usadi, Ze Maria jeji pfitomnost v rodiné prijme.
Nejpozdéji az porodi vnouce, kterého si bude jisté vazit, a pak
vezme na milost 1 ji.

I JeSua sledoval po¢inédni své matky s nevoli, na kterou Maria
nebyla zvykla. NesnaZil se ji nic vysvétlovat, protoze védél, Ze
matka na nékteré véci musi pfijit sama. Maria ale po jeho slovech
touzila. Chodila za nim a dozadovala se rozhovoru. Z jeho strany
vSak nepfichdzelo nic, co by ji uspokojovalo.

,» TrestdS mé,“ fekla jednou, kdyZ syna pozorovala pfi praci
v dilné.

,»INe, matko, to ty trestdS Dinu,” odvétil. Odlozil dlato na
pracovni stll a pristoupil k ni. Bylo to poprvé po dlouhé dobé
a Maria v duchu dékovala Bohu, Ze ji vratil syna. Vzal matku za
ruce, aby je polibil. Kdyz to udélal, pokracoval. ,,Copak nevidis,
Ze tak trestd$ predevSim sebe? Ztraci§ mé snad?*

Mariin némy pohled ziral kamsi za syna. JeSua si povzdechl
a pustil ji. Jedna ruka se vSak znovu vymrstila a uchopila ho za
pazi, jako by pravé procitla ze snu.

,» 1o neni tak jednoduché. Ty to nemutzes§ pochopit.*

JeSua zavrtél zklamané hlavou a vzal prsty, kterymi se ho
pevné drZela, do svych dlani, jeZ praci nikdy nezhrubly.

,Nepatiim ti, matko, pochop to. Nejsem tvym vlastnictvim.
VSichni jsme jen prostfednici BoZi. Zivot mi dal on, ne ty. Mi-
luji t&, ale musiS védét, Ze Dina naplnila mé i tento diim, jak sis
prala. Jsi nesmirné vzacnd a dulezitd, ale ne proto, Ze jsi matka,
ale proto, Ze jsi. CoZpak nechdpes, Ze to stali? Ze sta&f jenom
byt? Kdo urcil cokoliv jiného?*

,Buh.
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,INe, v tom se myliS.*

Maria nechépala. Pti jeho slovech ji klesla hlava na prsa. Do-
stala, co od syna chtéla, ale ne, co si predstavovala. Odesla mlcky.
Micela pak jesté dlouho.

Krev pfichdzela mésic, co mésic. Dina jen velmi tézko skryvala
zklamdni. Jeden rok pfechédzel v druhy a ona nevyicend otdzka
na ni ¢ekala v pohledu kazdého cloveéka, se kterym se setkala.
Bala se, désila okamziku, kdy ji nékdo vyslovi nahlas. Touzila se
svéfit se svou bolesti manZelovi, ale nedokédzala o ni promluvit.
Préavé jeho z niceho nepodezirala. Zdélo se, Ze snad ani na nic
podobného nemysli, Ze netouzi po ditéti. Byl klidny, jako by se
ho nédzory druhych nedotykaly, jako by nevédél, Ze je tfeba déti,
aby byl rod zajiStén, aby se sdim nedostal do feci.

To Dinu nikterak neuklidnilo. UZ ddvno méla byt t€hotna
a porodit alespoii jednoho potomka. Zda chlapce nebo divku, na
tom nezaleZelo. Ostatnim se to tak délo, tak pro¢ ne ji? Nemohla
takovy tlak déle sndSet. Rok a pil ubéhl od jeji svatby a ona stale
nic. Dom k rodi¢tim se vracela ¢im dal tim méné, aby ndhodou
matka na jeji neschopnost nepoukdzala. Mrzelo ji to kvilli otci,
ale nemohla si pomoci.

Bylo ji zatézko stykat se s ostatnimi Zenami z vesnice. Jeji
tryzefl nabyvala nezvladatelnych rozmért. Nékolikrat jiz chtéla
promluvit, ale nenaSla odvahu. Bude lep$i jim to nepfipominat.
Vysvétlovala si svou zbabélost. S tchyni se vztahy zlepsily, ale
ani to ji nedoddvalo odvahy. Pfesto méla pocit, Ze nevyslovené
by mélo byt vysloveno.

JeSua dobre védél, co Dinu trapi, presto mlcel. Nechtél, aby
védéla, nakolik v ni mtZe Cist.

Pfi jednom z Sabatli na sklonku zimy to Dina nevydrZela.
Kdyz Josef odfikdval slova modlitby, nahradila jeho posvatné
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véty svymi. Jen co promluvila, zachvéla se svétla vSech lamp
vV mistnosti.

,»Vim, co si myslite, vidim to na vés. Ale ja za to nemohu, nebo
snad ano?* Bolest se ji vzpfiCila v krku. Pohlédla na manzela
a rozplakala se.

,O ¢em mluvis, Dino?* fekl Josef, stédle jesté prekvapeny z ne-
nadélého pferusSenti.

,»Na tom snad nesejde, postavila se prudce Maria. ,,Nejprve
je tieba dokoncit obfad. Chce$ snad na nds seslat hnév Bozi?*

»Staci, matko,” postavil se proti Zené JeSua. ,,Boha nezajimaji
naSe modlitby, ne takovéto. Jen ji svymi slovy jeSté pfitézujes.
Copak nevidis, jak se trapi?*

V jeho matce zaskubalo. Nevédéla, zda zistat nebo jit. Josef
Zenu chytil za ruku.

,Jen si sedni. Dina vysvétli, pro¢ to udélala, a Bith ndm pak
jist€ odpusti.* Maria se tedy posadila.

,,Tak, dité, cos chtéla fici?* obratil se Josef na Dinu, ktera
mezitim zastavila proud svych slz. Okamzik mlicela. Chladné
ruce méla sloZen€ v kliné, pfipravena ucuknout, kdyby se ji JeSua
chtél soucitné dotknout. Byla obéti jejich ocekdvani, byla v pravu.

,,Chtéla jsem vam fict, Ze stdle nejsem t€hotnd a moznd nikdy
nebudu. Vim, Ze mi to médte za zI€. Je to md povinnost. Chapu
vés, ale ja za to nemohu. Opravdu ne.“ Posledni slova prehlusil
novy prival slzi a bezmoci. Nahle Diné doslo, jak se zostudila.
Nejen pred nimi, ale 1 pfed Bohem. Rychle se postavila a se
skoro neslySnymi slovy omluvy se vytratila.

*
Dina sedéla potmé u otevieného okna a pozorovala mésic. Pfi
pohledu na potemnélou oblohu si pfisla jeSté vice bezmocnd.

Zmoulala v rukou lem Satll a nervézné sebou $kubala. Na dal3{
rozvijeni mySlenek nezbyvaly sily. Neméla s nimi tak hovorit.
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VZdyt to byla ona sama, kdo se nejvice zlobil, kdo se nejvice
trapil. Mohou si myslet, co chtéji, dokud to nefeknou nahlas. Pak
je to jen jejich véc. Ale opravdu tomu véfila?

Dvefe do mistnosti se pomalu oteviely. Dina délala, Ze si
JeSuova pfichodu nepovsimla. Jeji pfedstirany nezdjem vsak ne-
mél dlouhého trvani. Pfibéhla k nému, klesla na zem a objala
jeho kolena.

,,Odpust, odpust, odpust,* odiikdvala. JeSua se k ni sklonil, aby
Ji pomohl vstit. Odhrnul slzami slepené vlasy z tvére.

,INemam ti co odpoustét, objal ji. Dina se ho nechtéla pustit,
a tak pokracoval s jeji hlavou na rameni. Dinino sevieni zesilo-
valo a on Septal do jejich rozcuchanych vlast.

,Dité€ se narodi, az ptijde ten spravny cas.*

,,Co je na tomhle Case nespravného?* ptala se.

,» 1o vi jen Bih.*

,»Mluvis stdle o Bohu, jako bys védél, co si mysli.*

,Neni to tézké uhodnout. VEtSinou jde o opak toho, co si my-
slime my.*

To Dinu pobavilo. A JeSua s ulevou pocitil ndznak jejitho
usmévu.

,,Co mam ale fikat lidem? Jak se mam tvarit?*

»Zapomen na druhé. Nic jim do toho neni, at si délaji, co chtéji.
Nikdo ti nebude nic vy¢itat, pokud si to nebudes vycitat ty sama.*

Dinu jeho slova stdle neuspokojovala. ,,Kéz by to bylo tak
snadné. Ty déti rodit nemusis. Je to ma povinnost. TouZi§ jisté
po détech.*

,,Jde o povinnost, kterou si vymysleli lidé ze strachu z budouc-
nosti a vlastni smrti. Nechci, aby se naSe dité narodilo z takovych
pohnutek. Ty nemdas Zadnou podobnou povinnost, rozumis? Blih
jen chce, abys byla Stastnd a radovala se z toho, Ze t€ miluje
a pokud mu to dovolis, vykond pro tebe zdzraky.*

»UZ zase mluvi§ za né&j. Blh prece fekl, Ze se mame
rozmnoZovat.
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»Rekni, za koho ted mluvi§ ty?*

,» Tak je to psano.*

,»A kdo to napsal?*

Dina zvedla hlavu, ale pro samou tmu nemohla manZelovi
pohlédnout do tvére.

,Pohled, fekl a méavl rukou do prazdna. Ve stejném okamzi-
ku se rozsvitila lampa. Dina od manzela prekvapené uskocila
a mhoufila oci do svétla.

,Jak jsi to udélal?* zalapala po dechu.

»Je to v mé moci, kterou mi propijcil Bih, jako kazdému,
kdo uveri.

,UVEr cemu?

,,Pravde.*

Dina stile nechépala a byla rozhodnutd se mu vytrhnout, kdyz
se k ni znovu pfibliZil. Chtéla pokracovat ve svych otdzkach.
O jaké pravdé mluvil? JesSua ji to vSak neumoznil. Uchopil ji
kolem pasu a polibil tak mocné, Ze na vSechny otdzky razem
zapomnéla.
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V.

eSua vstal ndsledujiciho rana brzy. Kdyz osamocen vystoupal

do hor nad spici vesnici, slunce jeSt€¢ nevySlo. Vzduch byl

chladny. Stdl na hfebenu a shliZel na krajinu, jeZ byla jeho
domovem. Vnimal ji tak, a¢ védél, Ze pochdzi odjinud.

Neotocil se hned, sotva zaslechl kroky, které se k nému po-
malu pfibliZovaly. Kamenity povrch je nedokdzal skryt. Zavtel na
okamZzik o¢i, sklonil hlavu, a pak se konecné obritil, aby pohlédl
do tvafe honosné odénému muZi.

Cizinec, asi Sedesatilety muz, byl obleceny v bilém plasti.
Vypadal jako Riman. ProSedivélé vlasy mu cuchal vitr. Hladce
oholena tvaf s jemnymi rysy budila divéru, kterou vSak JeSua
nepocitoval. Cizinec byl mens$i neZ on, ale o to vice se vyvySoval
pohledem zelenych oci, ve kterych JeSua mohl ¢ist, ale pocit
odporu, ktery v ném pfichozi vzbuzoval, mu to nedovolil.

,Prisel jsi sam,* fekl cizinec a zadival se na vesnici pod nimi.
»opi,* pokraCoval, ,,a spat budou i ddl a ty na tom nic nezménis.*

,»MYIi§ se. Oni se probudi a budou mé nédsledovat.*

,» 10 nepopirdm, ale pfitom budou stile spat. Ty jim odhali$
svou moc a oni t€¢ budou uctivat. Ale doopravdy té nepochopi.
Nemohou. Mé moc je na této planeté vétsi nez tvoje. Nezmuzes

(13

nic.
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,Dokdzu ti opak,* branil se JeSua a pfibliZil se k muZi o nékolik
kroki. ,,J4 je vyvedu z Temnoty. UkdZu jim cestu a ty s tim nic
nenadélas.

Muz se pousmal. ,,Nezpochybiiuji tvé schopnosti ani budouc-
nost, kterd bude moznd podobna tvym predstavam. Jen ti chci
fict, Ze ani tak neuspéjes, protoZe oni sami si to nebudou prat.*

,INe, to ty si to nepiejes.

,Oni se mé dobfe naucili znat. UZ jim nemusim nic fikat. Po-
radi si sami. Jsou tak ucenlivi. Zlistanou ve stinu, protoZe ve stinu
je vzdy piijemnéji nez na pfimém slunci. Budou ti naslouchat,
ale nikdy tva slova nevztdhnou na sebe, protoze tva pravda jim
zlustane vzdélena.*

»Zlomim tvou moc. Proto jsem pfiSel.*

»tile to nechdpesS. Oni maji vlastni moc. Naucili se ji ode
mé, od svéta, ktery jsem stvofil, kdyZ jsem ovladl tuto planetu.
Ted si vystaci sami. Zapomnéli na Boha.*

,»Ano, zapomnéli, ale ja jim ho pfipomenu, nauci se ho znovu
milovat.*

,Nenauci, protoze si mysli, Ze ho nikdy milovat neprestali.*

,UkdZu jim pravdu. Je jasnd, jasnéjsi nez lez, které se od tebe,
Lucifere, naucili.“

,»Ale oni nestoji o tvou pravdu, proto t& nakonec uml¢i.*

,» 10 neni jisté. Je to jen jedna z moZnosti.*

»Ale ja ji vidim jasné. M¢l bys zustat, kde jsi. Otec ti nic
vycitat nebude. Bylo to tvé dobrovolné rozhodnuti.*

,INeudéldm nic z toho, co mi radiS. Véfim jim a oni také uvéri.
Ne mé, ale Bohu.*

,MuUzeS proZit spokojeny Zivot. Sdm nakonec pochopis, Ze
tvlij boj by byl marny. Vzdej se, dokud je Cas. Zabiji t&. Ud€laji
to sami bez mé pomoci. Nenechaji si rozbit svét, ktery jsem tak
umné vystaveél.*

,,Odejdi. Mé nepresveédEis.
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,Jak chceS. AZ bude§ umirat v té€ch nejvétSich mukach, budu
plakat. A to se stane poprvé a naposledy. Uvidi§ mé slzy a po-
chopfs, jak dokonaly svét jsem stvoril. Oni si ho nenechaji vzit,
at jim bude§ nabizet cokoliv.*

JeSua osamél. Padl k zemi a rozplakal se. To nemiiZe byt prav-
da. Otroci musi védét o svych okovech. Musi se chtit osvobodit.
On nemél pravdu a ja to dokdzu!

*

Dina prosedéla u liizka nemocného celé hodiny a ¢ekala, az JeSua
nabude védomi. Pastevci ho nasli v hordch. Mél horecku a blouz-
nil. Dokola opakoval nesrozumitelné slova. Maria bédovala. My-
slela, Ze je posedly. Jeji snacha védéla své. Nechala Josefa, aby
svou Zenu ukonejsil a sama se starala o manzela. Nechtéla, aby se
kdokoliv o jeho stav zajimal vice, neZ bylo nutné. Nestrachovala
se vSak o néj méné neZ ostatni. Vefila, Ze horecka ustoupi a vse
bude jako diiv. Vysvétli se to.

Zatim co omyvala jeho télo, pfemysSlela nad jejich poslednim
rozhovorem. Chybél ji kli¢, pomoci kterého by vSe pochopila.
Citila jej na dosah ruky, stdle ji vSak néco branilo a drZelo zpatky.
Byla si jistd, Ze je jedind, kdo znd alespori ¢ast JeSuova tajemstvi.
Tusila, Ze je v jeho moci mnohem vic neZ rozsvitit svici pouhym
pohybem ruky, ale bdla se na to pomyslet.

Litovala, Ze toho rdna nebyla s nim. Namisto tvrdého spanku
mohla byt svédkem uddlosti, kterd manZela ptivedla do stavu,
v jakém ho vesnicané objevili. Za zavienymi dvefmi vnimala
nervozni a nedivérivé pohledy, které touZily po vysvétleni, jaké
jim ona dit nemohla, pokud se nemocny neuzdravi. A tak jen
tiSe sedéla a polykala slzy misto jidla, které odmitala.

Jiz svitalo, kdyZ JeSua nabyl védomi. Dina usnula u jeho no-
hou stocend na cipu prikryvek, do nichZ ho starostlivé zabalila,
aby netrpél nocnim chladem. Jemné se prsty dotkl Dininy tvére.
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Pomalu oteviela oci, neschopna se rozpomenout, kde vlastné je
a co ji ptimélo, aby strdvila noc tak nepohodlnym zplsobem.
Zvedla hlavu, a kdyZ do jeji zmatené mysli pronikl obraz zota-
vujictho se muZze, vdécné se usmadla a narovnala si ztuhld zdda.
Prehoupla se pres lezici télo a polozila se po JeSuové boku tak,
aby mu vidéla do tvére.

,Jak se citi§?* zeptala se.

,,Je mi dobfe. Co se stalo?*

,Byl jsi skoro dva dny v bezvédomi.*

»Ale jisté,” odvétil JeSua a promnul si orosené Celo, jako by
se rozpomnél.

,Co se ale stalo presné, vis nejspis jen ty.*

,» 10 dava smysl,” usmal se na ni, ale Dina na tom nic zébav-
ného nevidéla. ,,Nac¢ si vzpominas?“

,»Mluvili jsme,* odvétil, jako kdyby se tim mélo vSe vysvétlit.

»S kym?* Dina zbystfila a opfela se o loket, ktery tak zaryla
JeSuovi do Zeber. Zaupél.

,,Promii,* polibila ho.

,.Nic se nestalo... Je to slozité.*

,,Slo7ité? Rekni mi, co se pfihodilo, musis to vysvétlit.*

,,Chces vysvétleni? Ale vSechno se slovy vysvétlit neda.*

»A jak tedy 7

JeSua se posadil. Dina ho sledovala s obavami. Zdélo se ji,
Ze je to poprvé, kdy k ni neni zcela upiimny. MuZz se natahl po
lampé, kterd se sama od sebe rozsvitila a vklouzla mu do ruky
jako ziva. Dina se prudce posadila. Beze slova ji podal lampu,
aby ji podrZela. ZaraZené to udélala. ,,Svétla je dost, fekla jen.

,,Ale ne na tohle.“

Vzal do dlani jeji levou ruku. Na hibeté€ se skvéla jizva, kterou
si udélala v détstvi. Pozorn€ ji prohliZel, jako by ji vid€l poprvé.
Pak jizvu zakryl dlani. KdyZ ruku odtahl, po jizvé nebylo pa-
madtky. Dina zirala stfidavé na manzela a na hibet své ruky. Vse
se zaCalo propojovat.
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,Hovofil jsem s Dablem, Dino, pravym vladcem tohoto svéta.
Mij Otec, VSemohouci Blih, mé stvofil z Cirého svétla a zére
své nekonecné moci a lasky, stejn€ jako mé bratry. Patiim mezi
archandély, mezi ty, ktefi jsou Bohu nejbliZe, kdyZ stanou u jeho
vécného trinu.*

Dina zaryla nehty do JeSuovy obnaZené paze a zajikla se
bolesti, jako by ublizila sobé. Pomalu stisk Zeniny ruky uvolnil
a polibil ji. VySkubla se mu a vybéhla ven ze staveni. Zastavila
se az na ulici. TéZce dychala. SloZila ruce na prsa, roztfdsla se
zimou i vzruSenim. JeSua pfinesl koZeSinu a zabalil ji do ni.
Otocila se k nému.

,,Ale co to vSechno znamena?“

»Znamend to jen, Ze t€ miluji, jako Bith miluje tento svét, ktery
je na Case vyvést z Temnoty.*

,,Chces§ se postavit Rimantim?«

,INe, chci jit jesté dal. Lidé véii mnoha nepravddm. Musi ko-
necné uziit pravdu a osvobodit se. Proto jsem tady, abych jim
ukézal cestu.*

,Pak se tedy bojim jediné véci, Ze mé o tebe svét pripravi.*

,» 10 se nestane, prisaham.*

Neminul den, aby Dina nemyslela na to, co ji JeSua prozradil.
Pokud ho do té doby vnimala jinak nez vSechny ostatni, jak se
k nému méla postavit ted? Byl jesté clovékem?

KdyZ neméla nic na préci, pozorovala ho. JeSua délal vSe,
jako ostatni. Potil se pfi opracovavani dfeva, jedl a spal. Pfesto
se na n¢j jako na ¢lovéka, nerozeznatelného od vSech ostatnich,
divat nedokdazala.

Casem se s tim sZila. Citila se vyznamenand. S Bohem od toho
rédna nepromluvila. Najednou nevédéla, jak ho oslovit, jak s nim
hovorit. VSe, co se od détstvi ucila znat, ztratilo svilj vyznam.
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